
 

 

Гу Руочу знала, что гнев Хо Наньчэня был очень страшен. Она уже могла себе представить
уродливое выражение его лица.

 

Если бы это была какая-нибудь другая робкая женщина, она бы до смерти испугалась его
жуткого голоса, который звучал так, словно транслировался прямиком из ада.

 

- Если больше ничего не нужно, я повешу трубку. - Гу Руочу только что закончила разбираться
с Гу Яньвэй и была в хорошем настроении. В то же время она была немного сердита на Хо
Наньчэня.

 

Разве он не собирался в командировку? Его будет сопровождать Гу Яньвэй, но он все еще был в
настроении позвонить ей.

 

- Гу Руочу, не смей вешать трубку! - Утром он был в порядке, но сейчас его тон звучал не
совсем правильно.

 

- Мастер Хо, если вам есть что сказать, говорите. Или ты умеешь только ругать женщин? - Гу
Руочу припарковалась в специально отведенном месте и спокойно вышла из машины.

 

Хо Нанчэнь услышал, как она выключила двигатель. Он ловко расстегнул несколько пуговиц на
его рубашке, как он спросил: - Где ты сейчас находишься?

 



Хо Наньчэнь немного рассердился из-за того, что она только что сказала.

 

Расстегнув несколько пуговиц, ему стало легче дышать и гнев немного ослаб.

 

- Ты позвонил мне специально, чтобы отследить мое расписание? Ты обычно так занят, и у тебя
действительно есть настроение уделять внимание такому посредственному человеку, как я?

 

Даже если репутация Гу Яньвэй была слегка подорвана. Ее деловой ум и способности,
вероятно, все еще давали ей очень сильное преимущество.

 

Гу Руочу подумал, что Хо Наньчэнь, вероятно, думает то же самое о Гу Яньвэй.

 

- Странно, что за чушь! - Хо Наньчэнь был сбит с толку, но внезапно что-то вспомнил, и его тон
стал еще холоднее и глубже. - Куда же ты пошла? Ты нашла другого мужчину?

 

- А что, теперь мистер Хо собирается ограничить мою свободу?

 

Хо Наньчэнь глубоко вздохнул: - Значит, я был прав? Ты пошла искать другого мужчину?
Почему ты не ответила на мой вопрос должным образом? Ты прикрываешь своего нового
мужчину?

 

Хо Наньчэнь, который поначалу был спокоен, теперь пришел в ярость. Ему казалось, что он
ясно дал это понять, когда они ужинали в ресторане.



 

Он не собирался разводиться.

 

Поэтому Гу Руочу было запрещено думать о том, чтобы быть с кем-то еще.

 

Гу Руочу не знала, почему Хо Наньчэнь был так одержим этим вопросом. Она знала, что ему
нечего ей сообщить, и не хотела спорить с ним по телефону.

 

- Я в своей новой компании. Если ты думаешь, что я сделаю что-нибудь, чтобы заставить тебя
чувствовать себя униженным, тогда иди и следи за мной.

 

Гу Руочу закончила говорить и повесила трубку. Однако телефон зазвонил снова.

 

- Какого хрена?

 

«Хо Нанчэнь ведет себя навязчиво, как никогда прежде!»

 

Соблазнительная улыбка появилась на лице Гу Руочу, но в глазах царил холод. Она положила
телефон обратно в сумку и направилась прямо в кабинет Сюй Ичэня и Жун Сяо.

 

- Мастер Ци!



 

- Бай Ци!

 

- Впечатляюще. Всего за несколько коротких дней репутация твоей сестры в высшем обществе
была подорвана. - Жун Сяо отодвинул газету. - Однако сама Гу Яньвэй все еще очень сильна.
Тебе следует быть осторожнее. Очень осторожным.

 

- Да, я знаю.

 

Жун Сяо следил за сплетнями о семье Хо. Новости о событиях на банкете распространились, и
некоторые СМИ сообщили, что Гу Яньвэй носит титул "сестры госпожи Хо". Ее высмеивали в
прессе.

 

Первое впечатление от Гу Яньвэй было то, что ее сестра вышла замуж в богатой семье. Она
полагалась на свою собственные силы, чтобы подняться на вершину, и было очень вероятно,
что в будущем она выйдет замуж в богатую семью.
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